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Fine Frziahlung aus dem Jahre 1504

Ich nehme die Flinte und gehe mit 1thm

Von J. Sacher-Maso ch (7. Fortsetzung und Schlub)
.. Was soll ich mit dir tun? — Aber hast
du so eine Idee von Ehre? — \ir missen

bis an den letzten Zaun des Dortes.

Dort falbt mich eine namenlose Angsl,
ich lasse meinen Heger und laufe bei-
nahe nach Hause.

Ich schime mich fast — gehe leise
auf den Fufspitzen — da hor' ich —

Er strich mehrmals die Haare aus der
Stirne.

"Es ist nicht zu erzihlen. — Ich
reie die Tiire auf, und meine Frau liegl
— — ,Ich store vielleicht,” sage 1ich,
and schliel’e wieder die Tlire.

Was tu ich?

Es ist einmal so bei uns. Der Deutsche
f{‘t,*iliuh l.whandelt l_liL‘ l“I‘Llll wie t?illljil L [1-
tertan. wir aber wunterhandeln mit 1hr
auf oleichem Fufle, wie ein Monarch mit
l.lt'l[l ;uu_lwrn.

Wir denken nicht: ,,.Du Kkannst tun,
was du willst. Die IFrau mulfd zufrieden
sein.”” Bei uns hat der Gatte kein Privi-
lecium. wir haben fir Mann und Weib
nur ein Recht.

Nimmst du jede Schenkdirne unter das
Kinn. so muft du dulden, daf’} deine Irau
sich von jedem Artigkeilen sagen lafit.
[.ieecst du in den Armen einer Iremden,
dann schweige nur, wenn dein Weib einen
anderen umarmt.

Hatt’ ich also ein Recht?

Nein, ich hatte es mnicht.

Ich trat also zuriick und ging vor der
Tiire meiner Frau auf und ab.

Ich fithlte eicentlich gar nichts, es war
alles starr, still, ganz still!

[ch sagte mir nur immer: ,Hast du
nicht dasselbe getan? Du hast kein Recht,
du hast kein Recht.”

Jelzt kommt er heraus.

Ich sage: ,,Mein Freund, ich habe euch
nicht storen wollen, aber weilst du nicht,
dafd das mein Haus 1st? — Er ztterte,
auch seine Stimme zitterte.

p,lu mit mir, was du willst!” sagte er.

also ein paar Kugeln wechseln.”

Ich leuchtete ihm noch die Treppe hin-
ab. Dann ritt ich zu Leon Bodoschkan, er
:1.r“lt? IllL‘iIl ZL"H;{' :-t_'iil.

Er lichelte triib. ,,Es 1st eigentlich eine
Dummbheit,” sagie er, ,,aber bis morgen
frith soll alles in Ordnung sein. Tu mur
nur die Liebe und lies mir heute Nacht
diese Blitter da.” Damit gab er mir diese
Papiere, sehen Sie, und ich trage sie
seitdem 1mmer bei mir. Merkwirdiger
Mensch das!

[ch las sie also.

Eicentlich wozu?

[ch forderte den Liebhaber meiner I'rau.
aber eigentlich hatte das nichts zu bedeuten.

Ich war im Unrecht, ich wufdte es also,
aber die Ehre, — nun Sie wissen. Aber
es hatte alles nichts zu bedeuten.

I[ch wufdte, daf3 er mich nicht treffen
wiirde. Er konnte auf fiinfzehn Schritt
einen Heuschober nicht von einem Spatzen
unierscheiden — wund ich — nun, 1ch
Eli‘llit_‘[-fn_‘ onl.

Ich konnte Rache nehmen. Ich konnte
ihn toten. — Niemand hitte ein Worl
cesagt — aber ich hatte kein Recht und
schofd vorbei. Denn ich war, wie gesagt,
eben so schuldiz als er oder mein Weib.

Damals dachte ich daran, mich von
meiner Frau zu trennen. Aber die Kinder!
Das ist es. Das schmiedet uns paarweise
zusammen fiir die Ewigkeit, und treibt
uns fort im Sturmwind, wie in der Haolle
Dantes die Verdammten.

Uberhaupt, haben Sie wohl schon be-
dacht, wie uns die Natur anfihrt mat
der Liebe? Gestatten Sie mir vielleicht —
ach! was wollte ich sagen? — Ja —
von Haus aus sind Mann und Weib eigent-
lich zur Feindschaft erschaffen. Ich hoffe,
Sie mifdverstehen mich nicht.

Die Natur will unser Geschlecht fort-
pflanzed. Ja, was will sie denn sonsl?
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